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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 
Ved Rådets forordning (EU) 2016/72 fastsættes der fiskerimuligheder for 2016 for visse 
fiskebestande og grupper af fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-fartøjer i 
visse andre farvande. Fiskerimulighederne ændres som regel adskillige gange i løbet af den 
periode, de er fastsat for. 

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 
De foreslåede foranstaltninger er udarbejdet i overensstemmelse med den fælles 
fiskeripolitiks mål og regler og er i overensstemmelse med Unionens politik for bæredygtig 
udvikling. 

• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder  
De foreslåede foranstaltninger er i overensstemmelse med andre EU-politikker, navnlig 
politikkerne på miljøområdet. 

2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 
Dette forslags retsgrundlag er artikel 43, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde.  

Unionens forpligtelser, når det gælder bæredygtig udnyttelse af de levende akvatiske 
ressourcer, følger af forpligtelserne i henhold til artikel 2 i den fælles fiskeripolitiks nye 
grundforordning. 

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence)  
Unionen har enekompetence på det område, som forslaget vedrører, jf. artikel 3, stk. 1, litra 
d), i traktaten. Nærhedsprincippet finder derfor ikke anvendelse. 

• Proportionalitetsprincippet 
Forslaget er i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet af følgende grund: Den 
fælles fiskeripolitik er en fælles politik. I henhold til artikel 43, stk. 3, i traktaten skal Rådet 
vedtage de foranstaltninger, der tager sigte på at fastsætte og fordele fiskerimulighederne. 

• Valg af retsakt 
Foreslået retsakt: en forordning.  

3. RESULTATER AF EFTERFØLGENDE EVALUERINGER, HØRINGER AF 
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER 

• Efterfølgende evalueringer/kvalitetskontrol af gældende lovgivning 
Ikke relevant 
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• Høringer af interesserede parter 
Der tages i forslaget hensyn til feedback fra de interesserede parter, de rådgivende råd, de 
nationale forvaltninger, brancheorganisationerne og NGO'erne.  

• Indhentning og brug af ekspertbistand 
Forslaget er baseret på den videnskabelige rådgivning fra Det Internationale 
Havundersøgelsesråd (ICES) og Den Videnskabelige, Tekniske og Økonomiske Komité for 
Fiskeri (STECF). 

• Konsekvensanalyse 
Anvendelsesområdet for forordningen om fiskerimuligheder er nøje afgrænset i traktatens 
artikel 43, stk. 3. 

• Målrettet regulering og forenkling 
Ikke relevant. 

• Grundlæggende rettigheder 
Ikke relevant. 

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 
De foreslåede foranstaltninger har ingen budgetmæssige konsekvenser. 

5. ANDRE FORHOLD 

• Nærmere redegørelse for de enkelte bestemmelser i forslaget 
De foreslåede ændringer har til formål at ændre forordning (EU) 2016/72 som beskrevet 
nedenfor. 

Tobis er en art med kort livscyklus, og den videnskabelige rådgivning bliver tilgængelig i 
anden halvdel af februar, mens fiskeriet allerede påbegyndes i april. I Rådets forordning (EU) 
2016/72 er de samlede tilladte fangstmængder (TAC'er) for denne art fastsat til nul. De bør 
derfor ændres i overensstemmelse med den videnskabelige rådgivning fra ICES, som blev 
forelagt den 22. februar 2016. 

Til trods for at de TAC'er for rokker i EU-farvande i VIa, VIb, VIIa-c og VIIe-k og i VII, der 
er fastsat i bilag IA, ikke gælder for småøjet rokke (Raja microocellata), er det ikke desto 
mindre angivet i fodnoterne til de relevante fiskerimulighedstabeller, at fangster af denne art 
skal indberettes særskilt. Disse fodnoter bør rettes. 

I bilag IB bør indberetningskoden for andre arter i de grønlandske farvande rettes, således at 
fangsterne kan indberettes korrekt. Fiskerimulighedstabellen bør ajourføres, således at det 
fremgår, at den gælder for alle bifangster i grønlandske farvande, undtagen for langhalearter, 
hvis bifangster er omfattet af en særskilt fiskerimulighedstabel. 

Efter samrådene med Norge har Unionen indgået en aftale om at overføre 25 000 tons 
blåhvilling til gengæld for polartorsk, kuller, lange og visse andre arter. De overførte 
mængder bør fremgå af forordningen om fiskerimuligheder. 

Tallene for torsk i I og IIb i fiskerimulighedstabellen i bilag IB bør rettes, således at de 
afspejler kvotetildelingen i henhold til Rådets afgørelse 87/277/EØF.   
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Der bør tilføjes en indberetningskode til bilag IF, således at det er muligt at foretage en 
korrekt indberetning af bifangster af orange savbug, der er taget i SEAFO-underafsnit B1. 

På sit fjerde årsmøde i 2016 fastsatte Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation for det 
Sydlige Stillehav (SPRFMO) fiskerimuligheder bestående af en samlet tilladt fangstmængde 
(TAC) for hestemakrel. Denne TAC bør indarbejdes i forordningen. 

I bilag VIII blev der ikke fastsat et maksimalt antal fiskeritilladelser til venezuelanske fartøjer, 
der fisker efter snapperarter i Fransk Guyanas farvande, og det blev heller ikke fastsat, hvor 
mange fartøjer der højst må være til stede på noget tidspunkt. I afventning af, at den 
videnskabelige rådgivning for bestanden bliver ajourført, bør der fastsættes det samme antal 
som i 2015. 
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2016/0068 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS FORORDNING 

om ændring af forordning (EU) 2016/72 for så vidt angår visse fiskerimuligheder 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR - 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43, 
stk. 3, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved Rådets forordning (EU) 2016/72 fastsættes der fiskerimuligheder for 2016 for 
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-
fartøjer i visse andre farvande. 

(2) I forordning (EU) 2016/72 er de samlede tilladte fangstmængder (TAC'er) for tobis 
fastsat til nul. Tobis er en art med kort livscyklus, og den videnskabelige rådgivning 
bliver tilgængelig i anden halvdel af februar, mens fiskeriet allerede påbegyndes i 
april. Fangstbegrænsningerne for denne art bør nu tilpasses i overensstemmelse med 
den videnskabelige rådgivning fra ICES, som blev forelagt den 22. februar. 

(3) I bilag IA til forordning (EU) 2016/72 fastsættes der bl.a. TAC'er for rokker i EU-
farvande i ICES-afsnit  VIa, VIb, VIIa-c, VIIe-k og VIId, og i fodnoterne til disse 
fiskerimulighedstabeller er det fastsat, at fangster af småøjet rokke (Raja 
microocellata), der er taget i disse områder, skal indberettes særskilt. Eftersom 
TAC'erne for rokker ikke finder anvendelse på småøjet rokke, bør de relevante 
fodnoter rettes i overensstemmelse hermed.  

(4) I bilag IB til forordning (EU) 2016/72 bør fiskerimulighedstabellerne vedrørende 
bifangster i grønlandske farvande rettes, således at det bliver muligt at indberette disse 
bifangster korrekt. 

(5) Efter samrådene med Norge har Unionen indgået en aftale om at overføre 25 000 tons 
blåhvilling til Norge til gengæld for polartorsk, kuller, lange og visse andre arter. 
Nævnte aftale skal gennemføres i EU-lovgivningen. 

(6) Den kvote for torsk i ICES-underområde I og ICES-afsnit IIb, der er fastsat i bilag IB 
til forordning (EU) 2016/72, bør rettes, således at den er i overensstemmelse med den 
kvotefordeling, der er fastsat i Rådets afgørelse 87/277/EØF. 

(7) I bilag IF til forordning (EU) 2016/72 skal der tilføjes en indberetningskode for orange 
savbug, der tages som bifangster i SEAFO-underafsnit B1. 

(8) På sit fjerde årsmøde i 2016 fastsatte Den Regionale Fiskeriforvaltningsorganisation 
for det Sydlige Stillehav (SPRFMO) en samlet tilladt fangstmængde (TAC) for 
hestemakrel. Denne foranstaltning bør gennemføres i EU-retten. 

(9) I bilag VIII til forordning (EU) 2016/72 skal det fastsættes, hvor mange 
fiskeritilladelser der kan udstedes til venezuelanske fiskerfartøjer, der fisker efter 
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snapperarter i Fransk Guyanas farvande, og hvor mange fartøjer der må være til stede 
på noget tidspunkt.  

(10) Forordning (EU) 2016/72 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 
Ændring af forordning (EU) 2016/72 

Bilag IA, IB, IF, IJ og VIII ændres i overensstemmelse med bilagene til nærværende 
forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 
Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den . 

 På Rådets vegne 
 Formand 
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